





» Preklady & jazykova korektura

Nemozete najst tie spravne slova v rodnej reéi Vasho obchodného partnera alebo nie ste si isti, éi
je Vas text spravne formulovany a zrozumitelny.

CasalLinguae Vam ponuka:

» Preklady a jazykové korektury v 18+ jazykoch:
Neméina, Angliétina, Francuzstina, Talianéina, Spanieléina, Portugaléina, Polstina, Cestina,
Slovenéina, Tureétina, Perzstina, Mad'aréina, Bosniaétina, Srbéina, Chorvatéina, Rustina,
Brazilska portugaléina, Rumung¢ina, Svédéina, Japonéina a d’alSie

» Overené preklady vo vybranych jazykoch:
Neméina, Angli¢tina, Talian€ina, Francuzstina, épanieléina, Portugaléina, Rumung¢ina,
Bosniaétina, Chorvatéina, Srbéina, Slovinéina, Bulharéina, PoFstina, Cestina, Slovenéina,
Svédéina

Zameriavame sa na tieto oblasti:

» Ekonomika & hospodarstvo ( priruéky, obchodna plany, firemnné podklady )
» Pravo

» Marketing & PR ( tlaGové spravy a texty, reklamné brozary a materialy )

» Online-texty a obsahy ( internetové stranky, socialne média )

» Turizmus a cestovny ruch

» Hudba & film
» Projekty podporované EU Casalinguae

» Technika & IT
Vas spolahlivy partner v oblasti
prekladov a jazykovej korektury

* pokryvame aj iné témy a oblasti




» Interkultirna komunikacia & workshopy a seminare

»Rozvijajte si intrekulturne kompetencie, spoznajte a porozumejte novym kultaram.*

» Zamestnanci pochadzajuci z roznych krajin

» Medzinarodne posobiaci podnikatelia, vrcholovi manazéri, veduci
oddeleni, zamestnanci z oddeleni obchodu, predaja, marketingu,
zakaznickeho centra

» Pre vSetkych, ktori chcu rozvijat’ alebo dalej rozsirovat
medzinarodné obchodné vztahy

» Privatne osoby, ktoré si chct osvojit vedomosti o inych kultarach a
krajinach a zlepsit si interkultarnu kompetenciu

Témy nasich Skoleni a seminarov su:

» Co je to interkultirna komunikacia / kompetencia?

» 6 kultdrnych dimenzii podla Geert Hofstede

» Hodnoty, spravanie, etiketa, co sa smie a ¢o nie (Dos and Dont’s)
» Porovnania s inymi kultarami

CL: Casalinguae
Mozartgasse 4/2, 1040 Vieden, Rakusko
T: +43 699 11 77 45 48

E: office@casalinguae.at

W: www.casalinguae.at
» Zamestnanci spoznaju zvyky a obycaje
» Ziadne prehresky pri interkultirnej komunikacii
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